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@ Beipackzettel

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte lesen Sie den Beipackzettel aufmerksam,

weil er wichtige Informationen enthalt.

C€Jo197)

PPS YVakvumtlasche

Produkt:

Verwendete Materialien:

Anwendungsgebiete/
Zweckbestimmung:

Gegenanzeigen/
Sicherheitshinweise:

Anwendungshinweise:

PackungsgroBen:

Informationsstand:

Die Vakuumflasche besteht aus einem pharmazeutischen Glasbehalter mit einem beson-
deren fest verschlieBbaren Spezial-Latex-Stopfen (Dry Natural Rubber), einem Steigrohr-
chen aus PP, Kombi-Kappe und einem DIN-Sicherheitsmarken-Aufhanger.

Etikett mit Skalierung (nur Richtwert).

Die Vakuumflasche ist sterilisiert, evakuiert, auf Sterilitat und Pyrogenfreiheit gem. Ph. Eur.
gepruft.

Die Vakuumflasche ist ein Sammelbehalter, der kein Antikoagulans enthalt. Feuchtigkeits-
tropfen in der Flasche bestehen aus sterlem Wasser, das der Flasche zum Zwecke der
Sterilisation zugesetzt wird.

Die Vakuumflasche ist innen steril, nicht jedoch die Latexstopfenoberflache unter der
Kombi-Kappe. Dieses Produkt ist zur einmaligen Verwendung bestimmt. Eine Wiederver-
wendung stellt ein potenzielles Patientenrisiko oder eine Infektionsgefahr fiir den Anwender
dar. Eine Kontamination des Produktes kann zu einer Verletzung, Krankheit oder Tod des
Patienten fithren. Eine Aufbereitung kann die Integritat des Medizinproduktes beeintrachtigen.

Pharmazie-Glas, Naturkautschuk, Polypropylen, Aluminium, Aqua ad iniectabilia.

Im Rahmen der Ozon-Sauerstoff- oder HOT-Therapie zur voriibergehenden Aufnahme
von Eigenblut.
Zur Reinfusion. Zum Aderlass.

Behalter darf nicht mit Druck beaufschlagt werden. Behalter besteht aus Glas. Stopfen
besteht aus Naturkautschuk (fordern Sie unser Hinweisblatt ,Naturkautschuk in Medizin-
produkten® an).

Gesetzliche Bestimmungen beachten. Hinweise der Geratehersteller beachten. Zur Durch-
fihrung der Ozon-Sauerstoff-Therapie empfehlen wir unsere PPS-Zubehér-Produkte
(siehe Pkt. 4 unter Anwendungshinweise). Zur Wechselwirkung mit anderem Zubehor kon-
nen keine Aussagen gemacht werden.

Vor der Verwendung sollte die Vakuumflasche auf Unversehrtheit und eventuelle Transport-

schaden gepriift werden, z. B. durch Sichtpriifung und Klang.

1. Nach Entfemen der Kombi-Kappe stets den Latex-Stopfen mit einem geeigneten alkoho-
lischen Desinfekiionsmittel desinfizieren.

2. Je nach Anwendungsgebiet sind die Anwendungshinweise der Hersteller bzw. die
gesetzlichen Bestimmungen unbedingt zu beachten.

3. Es sind stets die medizinischen Regeln und Vorschriften einzuhalten.

4. Zurbesseren Punktion des besonders festen Latex-Stopfens werden die
PPS Transfusion-Sets mit Stahlspitze empfohlen.

5. Bei der Entsorgung der Vakuumflasche sind die ortsiiblichen Vorschriften zu beachten.

Packungen mit je 10 Vakuumflaschen a 250 ml.
Packungen mit je 10 Vakuumflaschen a 500 ml.
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